To: 10)(2¢ff10)24)[J0)(14) (10)2e) |@) (10)(1c) .nl]
Cc: 10)(2e)10)(2) (10)(2¢) [@minbuza.nl];| (10)(2e) [10)(2f) (10)2e) |@minbuza.nl]; RAB-EA[rab-ea@minbuza.nl]
From: 10)(2e](10)(2e)

(10)(2§) Mon 6/8/2020 5:52:45 PM
Subject: Re: Production equipement de protection individuelle (PPE)

Dear Mr|19)(2e]
Happy to meet you too

We are able to produce these kind of items, object of your email
For the non-woven fabric it is produced in Morocco and we have certifications (IMANOR , AFNOR)

| (10)(1c)

I remain at your disposal for any further information

Best regards

(10)2e)|| (10)2e) |
(10)(1¢)

Lejeu. 4 juin 2020 a 07:51, t10)(2ejd10)(29b| 10)(1c)] (10)2e) @ (10)(1c) nl> a écrit :

Dear({0X2g

Many thanks for the introduction.

Dear Mrs. (10)(2e),
Nice to meet you by email.

Through the Dutch trade association MODINT I have received a request for suppliers of medical Isolation gowns as
attached samples.

If you have the possibility to produce these kind of products could you please provide me with the technical specification
of the materials? and do you have any certification of the materials or product?

Another option would be to have washable and re-usable gowns that can be a sustainable alternative for the disposable
ones.

Once we receive the information it will be possible to see if there is any interest from government side and possibility for
marketing the product.

Many thanks to let me know.

Kind regards

Op 3 jun. 2020, om 16:23 heeft[(10)2e)|(10)(2d)<| (10)(2e) |_@minbuza.nl> het volgende geschreven:

Chére Madame({10)(2e), Cher(10)(2e)

J'espére que mon email vous trouvera bien.

Je voudrais par le présent email vous mettre virtuellement en contact au sujet de la production des équipements de
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@ (10){2410)(29“10)(2ebh0)(24)est un expert en textile et entrepreneur qui recherche des fabricants des
éq nts médicaux au Maroc.

(10)(1c)

Je vous invite a rentrer en contact directement pour discuter encore plus les différentes et potentielles pistes de
collaboration.

Kind regards / Met vriendelijke groet / Cordialement / 25—l »Sile

(10)(2e)

[0)(28(10)(2¢ ‘

Ambassade du Royaume desm

40, Rue de Tunis, B.P. 329, Rabat, Morocco

T:+212 537 (10)(2e) || F: +212 537 [ (10)2e) || M: +212

| (10)2e) |@minbuza.nl - www.paysbasetvous.nl

Facebook: https://www.facebook.com/PaysBas.Rabat

Linkedin: https://www.linkedin.com/company/netherlands-business-in-morocco/

From:{10)2e){10)2e)<  (10)2e)  |@gmail.com>
Sent: dinsdag 2 juni 2020 18:52

To: (10)(2e) |@minbuza.nl>

Subject: Re: FW: Production equipement de protection individuelle (PPE)

Bonsoir,

(10)(1c)

Dans l'attente de votre réponse, veuillez agréer,monsieur, mes salutations les meilleures.

Cordialement

Le mar. 2 juin 2020 a 18:29, |(10)(2e)

(joxed (10)2e) |@minbuza.nl> a écrit :

Bonjour|(10)(2e)(10)(2e),

Faisant suite a notre entretien teléphonique de ce matin, je vous informe que nous avons re¢u une demande
par le biais M. (Cc), expert néerlandais en textile et qui est mandaté par 'association
néerlandaise du commerce MODINT pour rechrecher des sociétés de production capables de produire des
équipements de protection individuelle pour les hopitaux aux Pays-Bas.
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Pour le moment, ils sont particuliérement intéressés par les combinaisons chirurgicales. Les produits
recherchés sont comparables aux Mélnlycke 19055 et 19255 (voir PJ). Le produit doit au moins répondre
aux spécifications suivantes:

a) Produit : une combinaison d'isolation avec manchettes, attaches au cou et au dos, non stérile,
hydrofuge, sans latex.

b) Longueur environ 127cm.

c) Tailles Large et Extra Large (L et XL).

d) Matériau principal : polypropyléne Spunbond, non tissé => 28 grammes / m?, ou Spunbound /
Meltblown / Spunbound (SMS) => 23 grammes / m?, couleur bleu ou jaune.

Normalement, ces produits nécessitent une directive UE conforme au marquage CE (89/686 / EEG) et
doivent fournir une protection conforme NEN-EN 14126 (3B).

Nous serions trés reconnaissant si vous pouvez nous aider a trouver des entreprises locales qui produisent
ce produit.

Dans I’attente de vous lire, je vous prie d’agréer, Madame, mes sincéres salutations.

Kind regards / Met vriendelijke groet / Cordialement / 23—l aSile

(10)(2¢)

(10)(2e)

Ambassade du Royaume des| (10)(2e)
40, Rue de Tunis, B.P. 329, Rabat, Morocco
T: ] (10)(2e)
(10)(2e) |@minbuza.nl - www paysbasetvous.nl
Facebook: https://www.facebook.com/PaysBas.Rabat
Linkedin: https://www.linkedin.com/company/netherlands-business-in-morocco/

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht
abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen. De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband
houdt met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this message
was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The State
accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic transmission
of messages.

Help save paper! Do you really need to print this email?
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Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht
abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. De
Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met risico’s verbonden
aan het elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this message

was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The State accepts no
liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic transmission of messages.
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